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Statistische Mitteilungen - Communications statistiques g

Landesindex der Konsumentenpreise - L'indice suisse des prix à la consommation

Januar
Janvier

Februar
Février

März
Mars

April
Avril

Mai Juni
Juin

Juli
Juillet

August
Août

Sept. Okt.
Oct.

Nov. Dez.
Déc.

Totalindex/Indice total 1973
1974

134,0
149,5

134,9
148,4

136.0
149.1

136,3
148,2

137,3
150,8

138,3
151,6

138,5
152,1

139,0
153,6

140,2
156,1

143,1
157,1

146,1 148,3

Grosshandelspreisindex-L'indice suisse des prix de gros

Januar
Janvier

Februar
Février

März
Mars

April
Avril

Mai Juni
Juin

Juli
Juillet

August
Août

Sept. Okt.
Oct.

Nov. Dez.
Déc.

Totalindex/Indice total 1973
1974

123,8
143,0

125,0
144,3

127,5
151,0

128,1
152,0

129,0
152,6

129,0
152,8

130,5
153,5

131,0
153,5

132,5
155,3

135,5
155,7

137,7 139,7

November 1974
Novembre 1974

Vormonat
Mois précédent

Vorjahr
Année précédente

Bleibenzinx) Benzine pure/Benzine éthylée1) Fr./1001 85.40 87.40 62.65
Dieselöl für strassen- Carburant Diesel pour véhicules

motorische Zwecke2) à moteur2) Fr./100 kg 97.10 98.70 93.90
Heizöl Extraleicht2) Huile combustible légère2) Fr./100 kg 31.70 33.30 38.30
Heizöl Mittel2) Huile combustible moyenne (III)2) Fr./100 kg 32.— 30.50 22.60
Heizöl Schwer2) Huile combustible lourde (V)2) Fr./100 kg 26.40 25.60 11.40

Mittlere Marktpreise - Prix moyens

Flüssige Brenn- und Treibstoffe - Combustibles et carburants liquides

Konsumenten-Zisternenpreise, franko Schweizer Grenze Basel,
verzollt inkl. Wust, bei Bezug in einzelnen Bahnkesselwagen.
2) Konsumenten-Zisternenpreise (Industrie), franko Basel-Rheinhafen,
verzollt exkl. Wust.

Metalle - Métaux

Preis per 100 kg franko Basel, verzollt, bei Mindestmengen von 50 t.
2) dito - bei Mindestmengen von 5 t.
3) Preis per 100 kg franko Empfangsstation bei 10 t und mehr.

*) Prix citerne pour consommateurs, franco frontière suisse Bâle,
dédouané, ICHA compris, par commande d'au moins 1 wagon-citerne
d'environ 15 t.
2) Prix pour consommateurs franco Bâle-port, dédouané. ICHA non
compris.

*) Prix par 100 kg franco Bâle, marchandise dédouanée, chargée sur
wagon, par quantité d'au moins 50 t.
2) Prix par 100 kg franco Bâle, marchandise dédouanée, chargée sur
wagon, par quantité d'au moins 5 t.
3) Prix par 100 kg, franco gare destinataire, par quantité de 10 t et plus.

November 1974
Novembre 1974

Vormonat
Mois précédent

Vorjahr
Année précédente

Kupfer/WirebarsJ) Cuivre (fils, barres)1) Fr./100 kg 393.- 384.- 765.-
Thaisarco-Zinn2) Etain (Thaisarco)2) Fr./100 kg 2170.- 2200.- 1885.—
Blei r) Plomb*) Fr./100 kg 165.- 170.- 161.-
Rohzink1) Zinc1) Fr./100 kg 235.- 235.- 535.—
Roh-Reinaluminium Aluminium en lingot

für elektrische Leiter pour conducteurs
in Masseln 99,5% 3) électriques 99,5 % 3) Fr./100 kg 280.- 280.- 260.-

Bull. SEV/VSE 65(1974)25, 14. Dezember (B 833) 1849
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Gesamte Erzeugung und Verwendung elektrischer Energie in der Schweiz
Production et consommation totales d'énergie électrique en Suisse

1. Verfügbare und aufgetretene
Leistungen am dritten Mittwoch,
dem 21. August 1974
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A. Verfügbare Leistung
Laufwerke auf Grund der MW
Zuflüsse, Tagesmittel 2060
Saisonspeicherwerke, 95 %
der Ausbauleistung 7020
Thermische und Kernkraftwerke,
installierte Leistung 1600
Einfuhrüberschuss zur Zeit
der Höchstleistung —

Total verfügbar 10680

B. Aufgetretene Höchstleistungen
Gesamtabgabe 6180
Landesverbrauch
Ausfuhrüberschuss
Einfuhrüberschuss

5170
1010
370

C. Belastungsdiagramm
(siehe nebenstehende Figur)
a Laufwerke

(inkl. Werke mit Tages- und
Wochenspeicher)

b Saisonspeicherwerke
c Thermische und Kernkraftwerke
d Einfuhrüberschuss
S+A Gesamtbelastung
S Landesverbrauch
A Ausfuhrüberschuss

1. Puissances disponibles et puissances
produites le troisième mercredi,
le 21 août 1974

A. Puissance disponible
Centrales au fil de l'eau, MW
moyenne des apports naturels 2060
Centrales à accumulation
saisonnière, 95 % de la
puissance maximum possible 7020
Centrales thermiques et nucléaires,
puissance installée 1600
Excédent d'importation au
moment de la pointe —

Total de la puissance disponible 10680

B. Puissances maxima effectives

Fourniture totale 6180
Consommation du pays 5170
Excédent d'exportation 1010
Excédent d'importation 370

C. Diagramme de charge
(voir figure ci-contre)
a Centrales au fil de l'eau (y compris

centrales à accumulation
journalière et hebdomadaire)

b Centrales à accumulation
saisonnière

c Centrales thermiques et nucléaires
d Excédent d'importation
S+A Fourniture totale
S Consommation du pays
A Excédent d'exportation

2. Energieerzeugung und -verbrauch am dritten Mittwoch
und am darauffolgenden Samstag und Sonntag (in GWh)

2. Production d'énergie et consommation le troisième mercredi
et les samedi et dimanche suivants (en GWh)

Mittwoch Samstag Sonntag Mercredi Samedi Dimanche
21.8.74 24.8.74 25.8.74 21.8.74 24. 8. 74 25.8. 74

Laufwerke 48,6 47,9 45,6 Centrales au fil de l'eau 48,6 47,9 45,6
Saisonspeicherwerke 52,6 24,2 15,7 Centrales à accumulation 52,6 24,2 15,7
Thermische und Kernkraftwerke 1,3 1,5 7,9 Centrales thermiques et nucléaires 1,3 1,5 7,9
Einfuhrüberschuss — 8,4 6,4 Excédent d'importation — 8,4 6,4

Gesamtabgabe 102,5 82,0 75,6 Fourniture totale 102,5 82,0 75,6
Landesverbrauch 99,4 82,0 75,6 Consommation du pays 99,4 82,0 75,6
Ausfuhrüberschuss 3,1 — — Excédent d'exportation 3,1 — —

ivl v i v^|vj"vii" ix
1 A>~

x I x 11 xi il I IllImOvl

3. Monatliche Energieerzeugung
und Höchstleistungen

A. Mittlere tägliche Erzeugung
in den einzelnen Monaten

am Laufwerke
bm Speicherwerke, wovon

punktierter Teil aus
Saisonspeicherwasser

Cm Thermische und Kernkraftwerke
dm Einfuhrüberschuss

B. Erzeugung an Mittwochen

a Laufwerke
t Gesamterzeugung und Einfuhr¬

überschuss

C. Mittlerer täglicher Verbrauch
in den einzelnen Monaten

T Gesamtabgabe
A Ausfuhrüberschuss
T—A Landesverbrauch

D. Höchstleistungen
am dritten Mittwoch jedes Monats

Ps Landesverbrauch
Pt Gesamtbelastung

3. Production mensuelle d'énergie
et puissances maxima

A. Moyenne journalière de la
production mensuelle

a m Centrales au fil de l'eau
bm Centrales à accumulation, partie

pointillée, provenant
d'accumulation saisonnière

Cm Production des centrales
thermiques et nucléaires

dm Excédent d'importation

B. Production des mercredis

a Centrales au fil de l'eau
t Production totale et excédent

d'importation

C. Moyenne journalière de la
consommation mensuelle

T Fourniture totale
A Excédent d'exportation
T—A Consommation du pays

D. Puissances maxima le troisième
mercredi de chaque mois

Ps Consommation du pays
Pt Charge totale

1854 (B 838) Bull. ASE/UCS 65(1974)25, 14 décembre



Ein neues Schaltelement
sucht seine Kunden.

STR Minikreuzschalter, ein raumsparendes Schaltelement für die Schwachstromtechnik

Warum es dieses Schaltelement gibt.
Ein grosser Teil unserer Arbeit gilt dem

Telefon. Auch den STR Minikreuzschalter
haben wir zuerst für Telefonzentralen
entwickelt und gebaut.

Doch weil das Telefon mit anderen
Schwachstromanlagen viel Gemeinsames
hat, lässt er sich in zahllosen elektronischen
und elektromechanischen Systemen
verwenden. Wir offerieren ihn heute allen, die
auf der Suche nach einem neuen, besseren
Schaltelement sind.

Was dieses Schaltelement zu etwas
Neuem und Besserem macht.

Der STR Minikreuzschalter ist, wie schon
sein Name sagt, vor allem klein. Er ist auf
einer Leiterplatte aufgebaut, die in den
Baugruppenträger des Gestells eingeschoben
wird.

Klein ist auch sein Energiebedarf, in

durchgeschaltetem Zustand null. Er
arbeitet mit hoher Geschwindigkeit, ver-

OC
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"d"
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u

~3

Q
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wendet geradlinige Bewegungen und wird
mit Stromimpulsen betätigt. Er hat bis zu
16x2 Ein- und Ausgängen und ist somit
für binäre Ansteuerung geeignet.

Weitere Eigenschaften : 2polige Koppelpunkte,

unbeeinflussbar durch Fremdspannungen,

geräuscharm und nicht zuletzt günstig

im Preis.

Wo man dieses Schaltelement
einsetzen kann.

Eigentlich überall, wo in elektrischen
Schaltsystemen eine maximale Flexibilität
verlangt wird. In der Steuer- und
Regeltechnik wie in Überwachungssystemen, in
automatischen Kontroll- und Prüfständen
wie in der Messtechnik. Und selbstverständlich

- dafür wurde es ja geschaffen - in der
ganzen Vermittlungstechnik.

Wir möchten gerne Leute kennenlernen,
die schon lange auf ein so vielseitiges
Schaltelement wie den STR Minikreuzschalter

warten.

Was sich in einer so anspruchsvollen
Anlage wie einer modernen Telefonzentrale
bewährt, wird auch manche andere Probe
bestehen.

Switch to our Miniswitch.

^ S'e sind au^ der Syche nach
I wQuQOn Kunden, ich bin auf der Suche
I nach einem neuen

Schaltelement. Vielleicht können wir einander nützen. Bitte

I
schicken Sie mir weitere Unterlagen über den STR Mini¬

kreuzschalter.* Bitte nehmen Sie mit mir Kontakt auf.*
* Zutreffendes unterstreichen.

£ Firma 1

Strasse

I PLZ, Ort

• Telefon

zuständig

I
Bitte ausschneiden und senden an:
Standard Telephon und Radio AG
8038 Zürich, Seestrasse 395 B

Standard Telephon und Radio AG
8038 Zürich, Telefon 01 - 45 28 00

Ein ITT-Unternehmen
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Bauen Sie
Ihre Steuerung selbst...

wir bieten Ihnen ein ausgereiftes Normsystem
Normschrank NS2
- Aluminiumprofilgerüste mit

Trageigenschaften von
Stahlkonstruktionen

- vollsymmetrische Bauteile für die
Verkleidung

- 5 Höhen, 6 Breiten, 5 Tiefen
150 standardisierte G rossen-
Varianten

- 19"-Schrank nach ASA

- zusätzliche Anbauteile in ebenfalls

normierten Ausführungen
wie Ecken 45° und 90°,
Montagegangtüren, Schwenkrahmen

usw.
- Transportteilungen feldweise

beliebig wählbar
- geeignet für jegliche Art von

Kommandoräumen, Steuerungen
und Verteilanlagen

- verlangen Sie bitte Katalog 913

Normpult NP1

- ästhetische, robuste
Industrieausführung aus Stahlblech

- 4 Formtypen: Flachpulte,
Segmentpulte, Instrumentenauf-
satztypen

- bedienungsgerechte und gutablesbare,

geneigte Instrumentenflächen
- Unterteil in Blech- oder

Holzverkleidung lieferbar
- geeignet für Kommandoanlagen,

Bedienungs- und Überwachungsanlagen

in der Verfahrenstechnik,

Verteilzentren und
ähnliche Aufgaben

- verlangen Sie bitte Katalog 914

Sprecher+Schuh AG
5001 Aarau/Schweiz
Telefon 064 2521 21

Normkasten KC3
- solide Stahlblechkonstruktion für

mittleren bis harten und rauhen
Betrieb

- 26 Typen lagermässig
- Leichtmetallabdeckungen oben

und unten standardmässig
enthalten

- vielerlei zweckmässige Kleinteile
- auch für Freiluftaufstellung oder

in Kombinationen lieferbar
- geeignet für alle Arten von

Kleinsteuerungen oder Geräteeinbauten
elektrischer, elektronischer,
pneumatischer oder hydraulischer
Richtung

- verlangen Sie bitte Katalog 912

sprecher+
schuh H 34 664.1 74
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